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MiLko VALENT

Szopjad csak gyengéden

hommage a jugoszldav homoszexudlisoknak

Yeah...

csak gyengéden a gecivel ifji bardatom
ma este nagyon kanos vagyok

fel vannak sréfolva az érzékek

a sotétben eziist csillamlik

megjott a csillagok erekcidja

csak gyengéden a gecivel ifji baratom
szadban a szell6 ligyes iigyintézo
Zagrab és San Francisco felett

az ég kissé romantikus de funkcionalis

csak gyengéden a gecivel ifji baratom
szopjdl csak gyengéden

fiatalok vagyunk és nincs mit szégyellniink
nem szégyen selymet gyartani

vedd le a szemiiveged és a nyakkendod
helyezd magad kényelembe

vedd le a szemiiveged és hajtsd 6lembe a fejed
tatsd ki a szad és szivjad csak lagyan

a nullas lisztet

a folozott finom tejecskét

lassti lagy blues

szivds tomkodés

méz és tejfol

Yeah...

6h, hogy te milyen mivelt vagy

allitom: egyetemi végzettség nélkiil

nem lehetséges harmatba nyomni a fejed
csak gyengéden a gecivel

érzéssel csinald

még fiatalok vagyunk

gyorsan lediplomdzunk
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hidd el nem szégyen
yeah

szivjad csak serényen

civilizélt és elkurvult bardtom

minden olyan fenséges

minden telis-tele ritmussal
mozdulataid fiirgék és kifinomultak
kezeid selymesek

ajkad és nyelved valasztékos

te esztéta vagy nem mongoloid

nem szereted a rockzenét

a punkot és nem kdromkodsz a versben
szereted a klasszikus és disztingvalt hangnemet
az intim csecsebecsét

mozdulataid 6sszehangoltak
begyakoroltad a téltétollal

hot dogot az értelemnek

csak gyongéden a gecivel

szopjad fiu

csak érzéssel

de azért keményen

ahogy a lanyok tudjak

coitus interruptus az otorai tea mellett
gecizz gecizz

yeah

6h milyen szép és hasznos
az emulzio ifji baratom
kigyogyitja fogszuvasodasod
és mocskos fogmedredet

gecizz gyongéden ifji baratom
és hidd el

nem szégyen buzinak lenni
ebben a kurva vilagban

yeah
Fenyvesi Ottd forditdsa
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irastudatlanul

leirt id6

UH
a tél sokaig hiuzza a ligetben
vadlon tesped az 6klon mutatéujjat nem hordva
sz6dd bele
megrepedt lucfenyo
agaskodik szép forgoszél csapjaival

uram, on érthetetleniil és handabandazva rombolja s
megnyomoritja a nyelvet sallangokkal és ferde szépséggel

mondja m. v.; nem jé expliciten fehéren
nem
a szavak félhomalya zsdkmdnyolja ki a népet
odafentrél burkoltan
krampdcsol6 csakany cikkan félvér vigyor for a long time
ti meg mi
orokké kizokkent idében — riigyezik a biikk distincte
et clare
(draga, te girhes elsé analitika vagy)
oklon tesped az eléreszegezett mutatéujj, most magaban komikus
— gyarlén kék forrdsrél almodik —
spirdlis kod telepszik a tdjra
s felgomolyog gytirtizve, torékeny tovis fonja koriil
_nyakdt és sebes értelmét
a latvany zsibbad az istenszini fogakon
horpintés
értelmetleniil korhad a biikk banata a tonkon fejszelihegés kozben
kod fatyolozta
szélftivasban
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Megatonna szovés

— Szibéria.

Délidoé.

egy kiskolyok bukdacsolt a
foldalatti remegésben

— Nevada.

Villasreggeli.

megrezegtek a sonkas tojasok
257 km-re a radiusztél

— New York.

ENSZ-székhaz.

a Harlemben sziiletett néalkalmazott
sokszorositja

a toketlen paragrafusokat

— A Fold vilaga.

a szeizmografok

tiktakoljak

a véget

A hdgéd varazslata

a foglyul ejtett csoda mélyébdl suttogds morajlik

ora pro nobis

zuhog a lapdlyon

.... mi, oh Isteniink, a j6 és menny—dorgo

bibliai baszasért vagyunk a sivatagi homokon, az oazis
vizsugaran, az agavé levelének élén; add meg nekiink ma, mi
atyank, a bika rettenetes potencidjat meg az dldozati barany
eloml6 szelidségét és Abrahdm erkolcsi erejét .... mi esendd lelkek ...
atyank .... s igy legyen érettiink a te végtelen orszdgod, ha
elfogynanak az asszonyok megdugjuk a sudar tevéket is akdr a bolcs
beduinok .... nostra culpa ... és, oh Urunk, az elefintok

ficankos orrmanyaba élveziink

ora pro nobis

ora pro nobis

ora pro nobis

szenvedélyesen elbodiil a nyaj: AMEN!
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Szilikon korsdk kéborolnak

a pszichozis elragadé video
mely sdrkdnyokat ereget, mig
magdnyunk képei fékteleniil
a tudatunkba vésodnek.

helyi hos feszitett a koztdrsasag

téren, €s kéjesen maszturbalt dlmatag

mozdulatokkal. markdban habzott a szerelem.

hobbibdl fogadott. egy rekesz sorért

sokkal izgalmasabb mutatvanyokra is képes.

miel6tt még a szervek lekapcsoltak,

elélvezett és megnyerte a fogadast. lagyan ramosolygott

a feliigyeldre, aki nyitott pokert jatszott

a jonéppel. mar régéta megbékélt

kivételességével. elszenderiilt mélyen és drtatlanul.

..+_

a lany gondosan kémlelte az eget.

senki sem zavarta, és hatalmas sikere

lehetett volna. mellei precizen

ringatéztak a kirakatban, magéval ragadott

a torténet, s kovetni kezdtem e hullamzést. tejes
paradoxonok, paradoxonok arra figyelmeztettek, hogy
ot perc miulva tizenkettd. a béség hasonlitott

a kanadai szocializmusra és a kiskereskedelemre.

a fehérnemi romantikusan csillogott, mert

igy a legszebb. bugyijat szaraz faszu

kukkol6k nyarsaltak. az llica spiralra
emlékeztetett, amely fel tudja tartéztatni

a fiatal fehér allatkiralyokat, a hajfodrok viszont
két rézharsonaval zengették a maganyt. és a csajszi
meg fog halni. posztumusz pinag6zét

asztrdlis nyugalommal konzumdlja majd az isten.

+

az irodalmi kisklapecok sorrel teletoltott
korsok. legjobb szovegeik buborékpukkandsok.
utcdkon, legelokon, kéglikben kévalyognak.
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keresvén egy kis 6rokzold identitast. éjjelente

mondjak: a reggel mindent megyvaltoztat.

sontéspult — jogginggal edzenek, és évszazadok ota
elvarazsolt hercegndket ébresztgetnek. mindegyiket erekcié
illata jointtal tomik. szajuk dugig levegovel és
kalanddal. balnak dsznak a sziik szemeken at.

minden este mondjak: éljen az élet.

amikor duzzad a hdj, a froccs frissiti az éjszakat.

a szokokat virusa erésen zubog, kir csodalkozni.

még metaforaik is magukra maradnak, akdr a

rend6rok, mikor ketten ballagnak egy parban.
irodalmuk bércsizméban lovagol

a préri periféridjan. amint megérkeznek, a

varosok dsszezsugorodnak. de a vdros szokasahoz hiven
rendszeresen okadja a taxisokat, doktorokat, csikkeket
és a tobbi kiilonos terméket. amikor az eloltott
fahasabok az individualizmust masirozzak,

a tet6k pukkadoznak a nevetéstél. id6kozben

az igazi kurvdk almdban texas olajmagndsként
elevenedik meg. ezért lehet a sivatag

dinékbe gyiilt vaszon. igen dinamikus.

én sarga szabo vagyok aktiv beosztdssal.

szomoruan nézem a férges tulipanokat, a banatot
befalazom az ollészdrakba, melyek az el6itéleteket metszik
vékony fekete szalaggd. minden gyerkécnek kotok
egyet, s azt mondom, nem konnyt halottnak lenni,
plane neurotikusnak. de az irodalmi csdveszok tévelyegnek.
kiszaradt toltétollakkal begerjednek sajat agyuk
miivészi imdzsatol, 6 széthanyja a kodos

gyapjut — esztrad gorcsoket. s igy tinnek el

a beduinok, bamulva az urbanus tréfat.

azonban léteznek val6di imagindcié lovagok. 6k a
hatalmas csendbol él6 dobok. a biiszke

vesztesek, a tisztes varosok dicsé felajanldsai. mikor ezt
megérted, a lekvarnak is sokkal jobb ize lesz,

s az almdknak selyem szovete.
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Piroska avagy az erotikus csipke

minden krénika
madszeresen felfalja az isteneket

a sportkézpontban mindannyian megériiltek

az agy vékony zsinegein légva. igy élnek a

hdton tsz6 halak. faszcindlja 6ket az

unalom hangja. lenyeltiik a tompultsdgukat,

és jo nagyot fingtunk. a ciklimenek tgy ropdostek, mint
az orokos egyetemistak.

kimentiink a rézsaszin éjbe. az épiilet mogott szétvdlasztottam
a teli félholdakat ,wranglered” folott.

Maksimir mdsdllapotos volt. emiatt

teli tiidobol lélegzett. a kaldcsokat és a bort

veled egyiitt behabzsoltam. a farkas

fojtottan iivoltott a holdra. benddjében a

nagymama tiindérmeséket mondott s néha-néha folkialtott:
I' m too old to rock 'n’ roll and too young to

die. raimends és inycsiklandé puritan néni volt.

a vadasz kizoldiilt a fiatalsagtol, és folhasitotta

a puha lagyékot. a szirmok s az amfetaminok tiindokoltek
az éjszaka csticspontjan. elosorjaztak hibatlan

katonai alakzatokban, mint az 4j tavaszok.

ismét betértem a halpiacra. telis-tele volt

forré halacskdkkal és cikornyas balladakkal.

a bosz hold a piros sapkdcskaval incselkedett.

erésen Osszeszoritottad a szemrésedet és megerdszakoltad
a homalyt. a kis herceg korbekapalta a rézsat, amely
nyoszorgott a josagdtol. kivaléan dolgozott, s nyomban
megsziilte a pufék paradicsom ikreket.

igy a vaskos sikos eziistpénzek

megel6zték a reumdt. a véres aranypénzek

pedig kovették a trendet. erész sikamlés skaldjan
rofogted a kis haldlt. a vildg szintjei allandéan ivjak

a mocsdr elengaciajat.

a metafordk egyre elevenebbek, akar sof6r

kezeim. meghtiztam hdrom mandkent a kifutén.

a pilotdk kerozint nyakaltak, és sargultak az irigységtol .
a segglyukban felejtett nyelv aldducolta
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a ficankol6 anyadisznét. mondom néked:
picinyem, kitartéan masirozz a stadionig,

ahol magadat fiatal holgyikévé képzed.
kinyomtam az utols6 pattanast.

a pubertaskor hirtelen cellulitiszre valtott.

a februdr stird agak kozott zihalt.

mar rutinosan ajandékozta babérral és abortusszal
a maga abszolut kezdoit.

a ho, mint valami fasza gyerek befedte

az Osszes nyomot, mert eltokélten hull. s most gyorsan
egy szuperszonikus rumos teat. a csipkeverés
orokosen igényli a meghitt mosolygé

sziineteket.
Virdg Zoltdn forditdsai

Milko Valent 1948-ban sziiletett Zagrabban. Az itteni bdlcsészkaron végzett filozéfia és dsszehasonli-
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lopta (1981), Koan (1984), Gorki deserti (1984), Ordinacija za kretene (1986), Clown (1988), Higijena
mjeseéine (1988), Erotologike (1988), Totalni spol (1989), Slatki automati (1990), Erektikon (1990), Al-Gubbah
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Legutobb magyarul: Clown (regényrészlet). Ford.: Rajsli Emese, In: EX Symposion, 1992/1-2. 25-27.
(A fordito, V. Z. megjegyzése)
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